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Zaklady Graficzne Ski Ake. Ksigznica-Atlas we Liwowie.

O gloskach

1. Upodobnienie spéiglosek pod wzgledem
dZwiecznosci

a) W Srodku wyrazow

Wyrazy rybka, trawka, grudhka, kézka wymawiamy jako
. rypka, trafka, grutka, kdska, czyli piszemy w nich. litery
spolglosek dzwigcznych b, w, d, z, a wymawiamy spotgtoski

bezdiwieczne p, f, t, s. Widaé wigc z tego, ze spoigtoski

dzwieczne b, w, d, z, wymawiane w wyrazach podstawowych:

ryba, trawa, gruda, koza, upodobnily si¢ w wyrazach pochod-
- nych do nastepujgcego bezdiwigeznego k i zmienity si¢ na
. bezdzwiegczne p, [, t, s. Takie dostosowanie si¢ spoigtosek do

sgsiednich glosek nazywamy upodobnieniem pod wzgle-

dem dZiwigcznoS$ci.

; Upodobnieniu pod wzgledem dZwigcznosci ulegaja takze
~ spolgloski bezdZwigczne przed spotgloska dzwigezng, np.
w ‘,'.'yr?.zie lieshn wym lidzhn od Ifl‘?"v/") ‘nrn.éhn wym. _nroz’ha

od prosic. W przykladach tych spoigloski bezdiwigcezne cz, ,

wystepujgce w wyrazach liczyc, prosic, upodobnily si¢ do
. dzwiecznego b i zmienily si¢ na diwigczne dZ, Z.
i W licznych wyrazach, np. fwardy, widry, trzon, wymawiamy

. spolgloski bezdiwigczne f, sz, a wige #fardy, ftory, tszon,
- chociaz nie majg one wyrazéw podstawowych, w ktérych-
" by$Smy wymawiali w, rz. Widocznie w wyrazach tych réw-
~ niez spotgloski dawniej dzwieczne upodobnily si¢ do poprze-
':.' dzajgcej lub nastepujgcej spoigloski bezdzwigcznej.
‘ Nie wszystkie spoigtoski upodabniajg si¢ jednakowo.
~ Tylko spotgtoski w, 1, rz upodabniajg si¢ do poprzedzajgcych
- lub nastegpujacych spolglosek bezdiwigcznych, a wigc np.
 twardy, chwata, chwila, trzoda, przykry wym. tfardy, chfata,
~ chfila, tszoda, pszykry (upodobnienie do poprzedzajgcej), oraz
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tawka, nowszy, gorzki wym. {afka, nofszy, goszki (upodobnie-
nie do nastepujgcej). Wszystkie inne spoélgtoski z wyjatkiem
r, I, ¢, m, n, i ulegajg upodobnieniu tylko do nastepujacych
spolglosek. ' ;
Spotgtoski r, I, {, m, n, i tylko miedzy dwiema spoéigio-
skami, z ktérych druga jest bezdiwigczna, wymawiajg sie
bez drgania wigzadet glosowych, a wiec stajg sie bez-
dzwiecznemi, np. k(r)tan, jabtko wym. jap(tko, pios(n)ka.
‘Te same spoélgloski miedzy samogloskg i spolgtoskg bez-
dzwieczng nie tracg dzwiecznosci, ani nie upodobniajg do
siebie spoéligloski bezdiwiecznej. A wiec np. w wyrazach
krol, klaskac, ktamac, okno, orka, polko, kotko, ramka,
gronko wymawiamy dzwieczne r, I/, ¢, m, n, chociaz sgsia-
dujg ze spoligtoskg bezdziwigczng k; spoigloska ta nie ule-
gla takze ich wplywowi i nie zrvienita si¢ w dzwigczne g.

b) Na konicu wyrazéw

Na koncu wyrazéw, wypowiadanych oddzielnie, wyma-
wiamy dzwiecznie tylko spoélgloski r, I, &, m, n, 1, j, jesli
nastepuja po samogtosce, np. dwdr, mol, wat, dom, on, kon,
maj. Zposréd innych spéigtosek na koncu wyrazéw zosobna
wypowiadanych, wymawiamy tylko spoigloski bezdZwieczne,
chociaz w innych formach lub w wyrazach pokrewnych sg
spolgtoski dzwieczne, np. paw, sad, grab, drqe wym. paf, sat,
grap, drqk, tak jak traf, bat, chtop, krok. ‘l'akze spotgioski r,
L, 4, m n, n, jeSli nastepujg po innych spéigtoskach, wyma-
wiamy wraz z niemi bezdZwiecznie, np. wial(r), mys(l),
rzek(t), pas(m), pies(n).

Wyrazy konczg sie¢ na spolgloski bezdzwieczne takze
i wtedy, gdy bezposrednio wymawiamy po nich wyraz, za-
czynajacy sie od spoéligloski bezdiwiecznej, np. paw-$mieszny,
sad-podmiejski, wym. paf-$mieszny, sat-podmiejski, tak jak traf-
przypadkowy, bat-krotki, A wiec spélgloski bezdzwieczne po-
zostajg bezdziwiecznemi, dZwieczne zas upodabniajg si¢ do
nastepujgcej bezdiwiecznej.

Jesli nastepny wyraz zaczyna sie od spoOigloski diwiecz-
nej z wyjatkiem r, I, 4, m, n, 1, j, to w calej Polsce wyma-
wia sie na koncr poprzedniego wyrazu spoéigltoske dzwieczng,
np. paw-duzy, sad-warzywny, takie koz-wisni (t.j. kosz wisni),
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_':kwiad-wis'ni (t. j. kwiat wisni), a wigec koficowe spoigloski
pierwszych wyrazow pozostaja dzwieczne lub upodabniajg
_‘ sig do nastepujacych diwiecznych spolgtosek.

Upodobnienie konicowych spoétgiosek zachodzi takze przed

l“.samog‘loskami i spolgtoskami r, I, 4, m, n, 1, j, ale tylko
~ w Malopolsce, Wielkopolsce i na Slqsku._ Mo6wi sig tam nie-
~ tylko:

grab-wysoki, kod-zarfoczny,

. E: _ale takze:

bez-rosnie, wodz-ludu, rdd-Easkich, grod-maty, grab-niski,

2 rég-jelenia, laz-rosnie, nodz-letnia, kod-tadny, kod-maty, chlob-
~ niski, tag-jasny, grab-ogromny, kod-Adasia.

Natomiast na Mazowszu, Pomorzu i w wojewddztwach
potudniowo-wschodnich przed samogtoskami i spoéigloskami

. r, I, & m, n, 1, j poprzedzajacy wyraz konczy si¢ na spoigtoske
.~ bpezdzwigezng, a wige mowi sig tam: .

grab-wysoki, kod-gruby, ale:
bes-rosnie, wic-ludu, rot-Laskich, grot-maty, grap-niski,

b rok-jelenia, las-rosnie, noc-letnia, kot-tadny, kot-maty, chiop-
" niski, tak-jasny, grap-ogromny, kot-Adasia.

A wiec w Malopolsce, Wielkopolsce i na Slasku wymawia

'. sig na koncu wyrazéw spoigloski dzwigezne przed wszyst-.
kiemi gtoskami dZzwigcznemi, natomiast na Mazowszu,
~ Pomorzu i w wojewo6dztwach potudniowo-wschodnich tylko
\ przed spolgltoskami dzwiecznemi z wyjatkiem r, J, ¢,

. m, nnj

2. Upodobnienie spéligiosek pod wzgledem miejsca
artykulacji

Wyrazy zdziczec, zdziwacze¢ wymawia si¢ czgsto w po-

. tocznej mowie jako Zdziczed, Zdziwaczec. Piszemy wige w tych
. wyrazach z (literg spoigloski przedniojezykowej), wymawiamy
~ za$ niekiedy Z (spélgloske Sredniojezykowa), a wigc o tem
- samem miejscu zblizenia jezyka do sklepienia ustnego, jak
~ przy nastepnem $redniojezykowem dZ. Widaé z tego, ze spot-
gloska z dostosowuje si¢ czasem w tych wyrazach do nastg-
. pujgcej spolgloski dZ. Takie dostosowanie si¢ nazywamy

upodobnieniem pod wzgledem miejsca artykulacji.

- Za poprawng uchodzi wymowa zgodna z pismem.
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Upodobnienie to zachodzi czasem takze na koficu wyra-
z6w. Tak np. wyrazy Pan-Bdg wymawia si¢ czesto jako Pam-
Bog, a wiec przedniojgzykowe n dostosowuje si¢ do wargo-
wego b i zmienia na rowniez wargowe m. Taka wymowa jest
niepoprawnag.

3. Uproszcezenie grup spélgloskowych

Wyrazy krakowski, krolewski, pierwszy, wymawia si¢ jako
krakoski, kroleski, pierszy. Widaé z tego, ze w grupach zlozo-
nych z kilku spéiglosek znika jedna, co utatwia wymowe tych
wyrazow. Taki zanik spolgtoski nazywamy uproszczeniem
grupy spolgtoskowej. Zanik spoéligloski f pis. w w tych wyra-
zach uwaza si¢ za poprawny.

O odmianie wyrazow

4. Odmiana przymiotnikéw

Laczac przymiotnik drogi z formami rzeczownikéw: pan,
kon, dom, siostra, miasto, otrzymamy nastepujgcg odmiang:

Liczba pojedyncza

Rodz. meski Rodz. zenski ° Rodz. nijaki

M. drogi (pan, kori, dom) droga (siostra) drogie (miasto)
D. drogiego drogiej drogiego
C. drogiemu drogiej drogiemu
B. drogiego (pana, konia), drogq drogie

drogi dom
N. drogim drogag drogiem
Mec. o drogim o drogiej o drogiem
W. drogi droga drogie

Liczba mnoga
Rodz. rzeczowy
drogie (konie, domy, sio-
stry, miasta)

Rodz. meskoosobowy
M. drodzy (panowie)

D. drogich

C. drogim

B. rogich (panow) drogie (konie, domy, sio-
stry, miasta)

drogiemi (korimi, domami,
siostrami, miastami)

N. drogimi (panami)

Me. o drogich
W. drodzy (panowie) drogie (konie, domy, sio-

stry, miasta)

W liczbie pojedyriczej sg trzy szeregi form zaleznie od
rodzaju okreslanych rzeczownikow. Nadto biernik ma dla
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rodzaju meskiego dwie formy: jedna (réwna dopelmiaczowi)
drogiego Yaczy sie z rzeczownikami oznaczajgcemi istoty zy-
jace (pan, kor), druga (réwna mianownikowi) drogi lgczy
sie z rzeczownikami oznaczajgcemi rzeczy (dom).

W liczbie mnogiej mianowniki (i wolacze), bierniki i na-
rzedniki majg dwojakie formy. Jedne z nich (drodzy, drogich,
drogimi) Yacza sie z rzeczownikami meskiemi, ale tylko
odnoszacemi si¢ do os6b, sg to wigc formy meskooso-
bowe. Inne formy (drogie, drogiemi) laczg si¢ z wszyst-
kiemi innemi rzeczownikami; formy te nazywamy rze-
czowemi.

Nalezy pamietaé, ze jes§li mianownik 1. poj. konczy sig
na -e, wowczas narzednik i miejscownik 1. poj. ma kon-
cowke -em, jesli mianownik 1. mn. koriczy sig¢ na -¢, to na-
rzednik 1. mn. ma koficéwke -emi, np.:

mate pole: malem polem, o matem polu,
ale: maty dom: malym domem, o matym domu;
mate domy:  matemi domami,
ale: mali chlopcy: matymi chiopcami.

Wedlug przymiotnik6w odmieniajg si¢ takze imiestowy
odmienne, np.: pracujqcy, pracujqcego..., chwalona, chwalonej
1tpe

Osobliwos$ci

Niektére przymiotniki majg podwojne formy mianownika
1. poj. rodzaju meskiego, np. godzien i godny, gotow i gotowy,
taskaw i taskawy, mitosciw i mitosciwy, wesoly i wesdt, winny
i winien, zdrowy i zdréow. Form bezkoficowkowych uzywa sig
w orzeczeniu, np. Chlopak byt wesdt, ale wesoly chiopak.
Niektére z tych przymiotnikow majg w rodzaju meskim
tylko forme¢ bezkoncéwkows, np. rad, kontent, wart.
Przymiotnik powinien ma na rodzaj nijaki forme powinno,
mianownik 1. mn. w rodzaju rzeczowym brzmi: powinny.
Przymiotniki na -cy, -dzy, ~czy i ~Zy majg mianownik 1. mn.
w rodzaju meskoosobowym taki sam, jak mianownik meski
1. poj., np. obcy czlowiek i obcy ludzie, cudzy poddany i cudzy
poddani, ochoczy chiopiec i ochoczy chiopcy, chyzy goniec i chyzy
goricy. Przymiotniki na -chy, -sy, -szy oraz formy stopnia

B
i
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wyzszego na -szy maja. mianownik 1. mn. w rodzaju mesko-
osobowym na -si, np. pieszy_ zolnierz: piesi Zotnierze, starszy
brat: starsi bracia, gtuchy, tysy cztowiek: glusi, tysi ludzie,

5. Odmiana zaimkoéow

Wiekszo$¢ zaimkow odmienia si¢ wedlug deklinacji przy-
miotnikéw. Nalezg tu np. zaimki:

1. on, ten, tamten, ow, sam, taki, owaki;

2. ktory, jaki;

3. mdj, twdj, nasz, wasz, swdj, czyj;

4. ktorys, jakis, ktdrykolwiek, jakikolwiek, kazdy, wszystek,
pewien, zaden.

Inne zaimki majg tylko sobie wlasciwg odmiang:

1. Zaimki: kto? co? ktos, cos, ktokolwiek, cokolwiek, nikt, nic.

Pytania, zapomocg ktérych rozpoznaje si¢ przypadki rze-
czownikow, sg przypadkami zaimka kZ0? co? Podobnie odmie-
niajg si¢ zaimki: kfos, cos, ktokolwiek, cokolwiek, nikt, nic. Majg
one nastepujgce formy:

M. kto? co? ktos, cos ktokolwiek, cokolwiek nikt, nic

D. kogo? czego?  kogos, czegos kogokolwick, czegokolwiek nikogo, niczego
C. komu? czemu? komus, czemus komukolwiek, czemukolwiek nikomu, niczemu
B. kogo? co? kogos, cos kogokolwiek, cokolwiek nikogo, nic

N. kim? czem? kims, czems kimkolwiek, czemkolwiek nikim, niczem

Mc. o kim? o czem? o kims, o czems o kimkolwiek, o czemkolwiek o nikim, o niczem

Kazdy z tych zaimkow ma dwa szeregi form: jedne (k7o,
ktos i t. d.) odnoszg sig do os6b, drugie (co, cos it. d.) — do
zwierzat, rzeczy i t. d.

2. Zaimki: ja, ty, sie.

a) Zaimki ja, ty maja nastgpujgce formy:

L. poj. L. mn. L. poj. L. mn.
M. ja my ty wy
D. mnie, mie  nas ciebie, cie . was
C. mnie, mi nam tobie, ci wam
B: mnie, mie  nas ciebie, cie was
N. mnq nami tobq wami
Mec. o mnie o nas o tobie 0 was
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7 dwojakich form pewnych przypadkow zaimkow ja, ty,
sie formy dtuzsze lgczg si¢ z przyimkami, np. Wrdcil ode mnie
(nie: ode mi¢), ale niema mnie lub mie w domu. Form diuzszych
uzywa si¢ na poczgtku zdania lub gdy chcemy polozy¢ na
zaimku nacisk, np. Mnie (nie: mi) si¢ tak zdaje. On mnie (nie:
mi) darowat ksiqzke, nie tobie (nie: ci).

b) Podobne formy ma zaimek si¢:

M. -

D. siebie, sie

C. sobie

B. siebie, sie
* N. soba

Me. o sobie

Zaimek ten nie ma mianownika. Formy siebie uiywa sig
w potgczeniu z przyimkami, np. Schowat ksiazke za siebie, lub
wtedy, gdy chcemy polozy¢ na zaimku nacisk, np. Rozsmieszyt
siebie i drugich, ale usmiecha sie.

Osobliwos$ci

1. Zaimek on odmienia si¢ podobnie jak przymiotniki, ale

wrrvrnaAdlxi maia rAarmaite mactani e

~Amrrarra~cAlaAa M
PUDLULLCEVLUL pPlay PAUDL MIUgG LValiduith pUMLivd .

Liczba pojedyncza

Rodz. meski Rodz. zenski  Rodz. nijaki

M. on (krdl, stori)) ona (szafa)  ono (zwierze)

D. jego, go, Jej, Jego, go,
niego niej niego

C. Jjemu, mu, jej, Jjemu, mu,
niemu niej niemu

B. Jjego, go, Jja, Jje,
niego niq nie

N. nim niq niem

Mc. o nim o niej 0 niem
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Liczba mnoga

Rodz. mgskoosobowy Rodz. rzeczowy

M. oni (krélowie) one (stonie, szafy, zwierzeta)
D. ich,
nich
C. im,
nim
B. ich, Jje,
nich (krélow) nie (stonie, szafy, zwierzeta)
N. nimi (krélami) niemi (stoniami, szafami, zwierzetami)
Me. o0 nich '

7 zestawienia tego wynika, ze zaimek on, ona, ono posiada
w L. poj. trzy szeregi form (niekiedy nawet w kilku posta-
ciach) dla trzech rodzajow: meskiego, Zzenskiego i nijakiego.
W 1. mn. dopelniacz, celownik i miejscownik majg tylko jedng
forme na wszystkie rodzaje (W dopelniaczu i celowniku o dwu
postaciach). Natomiast mianownik, biernik i narzednik 1. mn.
majg po dwie formy. Form: oni, ich (nich), nimi uzywa sig
tylko, gdy méwimy o osobach meskich, sg to wige formy
meskoosobowe. Drugie formy: one, je (nie), niemi odnosza
sie do os6b rodzaju zenskiego oraz do innych istot zyjacych
i do rzeczy; formy te nazywamy rzeczowemi.

7 przyimkami lgcza si¢ tylko formy z tematem -, np.
wracatem od nieon. stat blisko niego 1 t. p. Form krétszych nie
uzywa sie na poczatku zdania i nie uzywa sig ich tez, jesli
na zaimku kladziemy nacisk, a wigc: Jego (nie: go) widzialtem
w miescie; Zrobites przykros¢ jemu, a nie mnie, ale: Widziatem
go w miescie; Zrobite$ mu przykrosc.

9. Zaimki: mdj, twdj, swdj, nasz, wasz, ten, ow, tamten, sam,
wszystek, pewien, zaden (nie: 2adny) i t. p. nie majg w mia-
nowniku 1. poj. na rodzaj meski koncowki. Niektére z tych
zaimkéw maja w rodzaju nijakim w tym samym przypadku
konicowke -0, np. to (nie: Ze) dziecko, owo, samo, wszystko.

3. Zaimki: mdj, iwdj, swoj majag w niekt6érych przypadkach
podwdjne formy: diuzsze, np. mojego, mojemu i krotsze: mego,
memu i t. p. Obu tych form uzywa sig bez r6znicy znaczenia.
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6. Tematy oboczne przymiotnikéw i zaimkéw

W odmianie przymiotnikow i zaimkéw temat wystepuje
czasem W rozmaitych postaciach, np. tak-a, tak-ego, tac-y.
Rozmaite postaci tematu tego samego przymiotnika nazy-
wamy tematami obocznemi. Takze i gloski, ktéremi sie
réznig oboczne postaci tematu, a wigc jak w podanych przy-
ktadach k:Z%:c, nazywajg sie gloskami obocznemi.

Najczestsze r6znice migdzy obocznemi postaciami tema-
tow przymiotnika i zaimka sg nastepujgce:

a) Jedna posta¢ tematu konczy sie na spéigtoske twarda,
druga na miekksa, np.:

gloski oboczne:

krepy ——  krepi sl e g
gruby  — grubi — b — b
sama — sami — m — m
owa — owi — W —
fasy — fasi — S ¢
zloty — ztocl — t —¢
rudy — rudzi — d — d¢
ona — oni — n —n
krotka — krotkiefj — — kR —k
uboga — ubogiej — g — ¢
gluchy — glusi — ch — §
starszy — starsi — sz — §

‘ b) Jedna posta¢ tematu konczy sie¢ na spoigioske twarda,
‘ druga na inng twardag, np.:

‘ madry — mqdrzy — r — 1z
uboga — ubodzy — g — dz
I krotka — krotcy — k — ¢

‘\ ¢) Postaci tematu réznig si¢ samogioskami, np.:

| gloski oboczne:

| owa — ow — 0 — O

wesofa —  weseli — o0 — e

I d) Jedna posta¢ tematu zawiera e, inne postaci sg bez e, np.:

powinlen — powinna
\ wszystek — wszystka
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7. Odmiana liczebnikéw

Liczebnik jeden, liczebniki porzadkowe, np. pierwszy, drugi
it. d., oraz liczebniki takie, jak dwojaki, trojaki..., dwukrotny,
trzykrotny odmieniajg si¢ podobnie, jak przymiotniki, np. Jjeden
kor, jednego konia, jednemu koniowi..., druga tawka, drugiej
lawki, drugiej tawce..., dwojakie otowki, dwojakich olowkow...
i t. d, Inne liczebniki majg swojq odrebng odmiang.

a) Liczebnik dwa:
Rodzaj meski

M. dwaj (panowie), dwa (konle, domy)
dwu, dwéch (panow)

1D} dwu, dwéch

C. dwu, dwom

B. dwua, dwéch (panow) dwa (konie)

N. dwoma, dwu

Me. o dwu, dwéch
Rodzaj zenski Rodzaj nijaki

M. dwie (siostry) dwa (miasta)

D. dwu, dwéch

C. dwu, dwom

B. dwie (siostry) dwa (miasta)

N. dwoma, dwiema (siostrami) dwoma (miastami)

Me. o dwu, dwéch

Mianownik i biernik przy rzeczownikach meskich, odno-
szacych sie do os6b ma forme: dwu, dwdch (mianownik tez
dwaj), przy innych rzeczownikach meskich ma forme dwa.
Formy dwu, dwdch taczg si¢ z dopelniaczem rzeczownika.

b) Liczebniki #rzy, cztery:

Rodzaj meskoosobowy Rodzaj rzeczowy x
M. trzej, czterej (panowie),  trzy, cztery (konie, domy, siostry,
miasta)

trzech, czterech (panow)

D. trzech, czterech

C. trzem, czterem

B. trzech, czterech (pandw) trzy, cztery (konie, domy, siostry,
miasta)

N. trzema, czterema

Me. o trzech, czterech
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7 zestawienia tego widac, ze liczebniki te w mianowniku
i bierniku majg formy meskoosobowe i rzeczowe.

¢) Liczebniki piec, szesc... dziesiec.

Rodzaj meskoosobowy Rodzaj rzeczowy
M. pieciu (panéw) ' piec (koni, domow, siostr, miast)
D pieciu
C. pieciu
B. pieciu (panow) piec (koni, domow, Siostr, miast)
N. pieciu, piecioma
Mec. o pieciu

W odmianie tych liczebnikéw najczestsze sg formy na -u.
Dla mianownika i biernika sg osobne formy meskoosobowe
(pieciu) i rzeczowe (piec).

Wedtug liczebnika piec odmieniaja sie liczebniki kilku, kilka,
dwanascie, ... dwadziescia, trzydziesci, piecdziesigt,... sto, dwiescle,
trzysta... Liczebniki na -$cie, -$cia, -$ci, majg tematy zakon-
czone przed koncowkami -z, -oma na -st-, np. dwunastu, dwu-
dziestu, trzydziestu. Liczebniki dwanascie, dwadziescia, dwiescie
w przypadkach na -u, -oma, majg pierwszg czgs¢ na -i, np,
dwunastu, dwudziestoma, dwustu. W liczebnikach piecset, szesc=
set do dziewiecset odmienia sig tylko pierwsza cze$S¢ wyrazu,
np. pieciuset. .

d) Liczebniki dwoje, czworo 1 t. D.
Odmieniajg si¢ one wediug rzeczownik6éw nijakich:

dwoje, czworo (dzieci, drzwi)

dwojga, czworga (dzieci, drzwi)

dwojgu, czworgl (dzieciom, drzwiom)
dwoje, czworo (dzieci, drzwi)

. dwojgiem, czworgiem (dzieci, drzwi)
Mec. o dwojgu, czworgu (dzieciach, drzwiach)

Z@ QPR

Liczebniki te maja dwie postaci tematu: jedna zawiera g,
druga (tylko w mianowniku i bierniku) niema g.

8. Tematy oboczne liczebnikéw

W odmianie liczebnikow wystepujg podobne obocznos$ci
glosek tematu, jak W odmianie rzeczownikow, przymiotnikow
i zaimkéw, np.:
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a) oboeznosé spolgloski twardej i migkkiej, np. druga —
drugi: g — g, dwustu — dwiescie: st — s¢;
b) obocznosé dwu spoigtosek twardych, np. drugi — drudzy:
g—dz;

¢) obocznosci dwu samoglosek, np. piecdziesiqt — piecdzie-
sieciu: q — e;

d) w jednej postaci tematu wystepuje e, w drugiej go
niema, np. jeden — jedna.



0 zdaniu

9. Podmiot gramatyczny

Podmiot zasadniczy lub nierozwinigty mogg stanowic:
1) rzeczowniki lub zaimki rzeczowne w mianowniku, np.
Spadt! deszcz; — On wrdcit;

2) przymiotniki, zaimki przymiotne i liczebniki, np. Od- :

wazny zwycieza; — Wszystko przemija; — Obaj przyszli;

3) bezokoliczniki, np. Wytrwale pracowad jest wielkq zaletq;

4) przystowki, uzyte w znaczeniu rzeczownika, np. Wczoraj
byto milsze, niz dzisiaj, t. j. Dzieri wezorajszy byt milszy, niz
dzisiejszy.

Wszystkie te rodzaje podmiotu zasadniczego lub nieroz-
winietego nazywamy podmiotami gramatycznemi.

Czesto postugujemy si¢ zdaniami, w ktoérych nie wypowia-
damy podmiotu, np. (Janek dostat wczoraj od ojca nowq ksiqzke).
Zaraz jq przeczytal. Zdan takich uzywamy, gdy podmiotu mozna
sie domys$lié z poprzedniego zdania, albo gdy moéwigcy orzeka
o sobie, np. Pisze, lub o kims, do kogo sig¢ zwraca, np. Fiszesz.

10. Podmiot logiczny

Niekiedy podmiotem zasadniczym lub nierozwinigtym zda-
nia jest dopelniacz, np. Wody w stawie ubywalo; — Przybywato
w klasie ucznioéw.

Taki dopelniaczowy podmiot nazywa si¢ logicznym.

Podmiot logiczny wystepuje najczescie] w dwu okolicz-
no$ciach: :

1. gdy orzeczenie oznacza przybywanie lub ubywanie cze-
go$, brak lub nadmiar, np. W klasie nie bylo juz ucznidw; —
Dnia przybywalo;

2. gdy rzeczownik, bedgcy podmiotem, tgczy sie z niekto-
remi liczebnikami, np. piec, dwoje, albo tez z przystowkiem

B i

17

lub rzeczownikiem, wskazujgcym ilo$é, np. Bylo tam pieciu
Zolnierzy; — Na trawniku bawito sie troje dzieci; — LeZato tam
troche piashu; — Do miasta byto jeszcze cwierc mili.

11. Zdania bezpodmiotowe

Sg zdania, w kt6rych niema podmiotu, ale podmiotu tego
nie uzupelniamy w mysli z sgsiedniego zdania, np. Grzmiato
raz po razu; — Nagle blysneto; — Zrobito sie jasno; — Sciem-
nito sie; — Bolato go bardzo; — Uciekano czempredzej. W zdaniach
tych chodzi gtéwnie o czynnos$é lub o stan, a nie o osobg lub
rzecz, ktérejby mozna je przypisac. Sg to zdania bezpodmio-
towe.

12. Orzeczenie czasownikowe

Orzeczeniem zasadniczem lub nierozwinigtem jest najcze-
Sciej sam czasownik, np. Kofo dworu rosty wysokie drzewa.

Orzeczenie, majgce posta¢ samego czasownika, nazywamy
czasownikowem.

13. Orzeczenie imienne

W zdaniu: Brat mdj jest Zoinierzem trudno jest uznac za
orzeczenie zasadnicze lub nierozwiniete sam czasownik jest.
Zapomocg tego czasownika stwierdza si¢ tylko czas, osobg
i liczbe; gdybysmy czasownik ten pozostawili sam w zdaniu,
woweczas zdanie to znaczytoby tylko: brat znajduje sie. To, co
przypisujemy bratu, jest wypowiedziane w podanem naprzé6d
zdaniu dopiero zapomocg rzeczownika: Zofnierzem. Dopiero
oba te wyrazy: jest Zolnierzem tworzgq pelne orzeczenie za-
sadnicze. Takie orzeczenie nazywa si¢ imiennem.

Orzeczenie imienne sklada si¢ z form osobowych cza-
sownikéw: byc, stac sie, zostac, zwac lub zwac sie, nazywac
it p., czyli zlgcznika oraz drugiego wyrazu, ktéry nazy-
wamy orzecznikiem.

Orzecznikiem moze byc:

1. rzeczownik lub zaimek rzeczowny, zwykle w narzedniku,
np. Méj brat jest Zolnierzem; — Jest nim takie mdj kolega;
e ke

Gaeriner : Mowa po,lské'lf[_ g’imn ol
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9. przymiotnik, zaimek przymiotny lub liczebnik, zwykle
w mianowniku, np. Twdj ofdwek jest czerwony; — Mdj oto-
wek byl taki sam; — Nasza lawka jest pigta;

3. przystowek, np. Przyjemnie jest jezdzic na ndrtach.

14. Przydawka

Przydawkami mogg byc: :

1. przymiotniki, zaimki przymiotne, imiestowy odmienne
i liczebniki, np. biaty kwiat, to okno, uczen piszacy, cztery
tawki, piaty dom;

9. rzeczowniki w tym samym przypadku, co rzeczownik
okreslany, np. miasto Warszawa, rzeka Warta;

3. rzeczowniki i zaimki rzeczowne w dopehniaczu, np. oko-
lice Wilna, jego praca;

4. rzeczowniki lib zaimki rzeczowne z przyimkami, np.
droga do miasta, walka z chorobami, ksiqzka od ciebie i t. p.

15. Okolicznik

Okolicznikami mogg by¢:

1) przystéwki lub zaimki przystowne, np. szed! szybko,
wracat stamiad,;

2) imiestowy nieodmienne, np. liczy¢ piszgc, wyszediszy
spotkatem kolege;

8) rzeczowniki same lub z przyimkiem, np. Jjechat lasem,
czekat od Switu;

4) bezokoliczniki, np. wyszed! kupié (na pytanie poco?).

16. Znaczenie okolicznikéw

Okoliczniki majg rozmaite znaczenie, zaleznie od pytania,
na ktére odpowiadajg:

1) na pytania: gdzie? skqd? dokqd? ktdredy? okoliczniki
wskazujg miejsce czynnosci lub stanu, np. statem blisko,
siedziatem pod domem, wracalem ze szkoty, szediem do
szkoly, jechatem ulica Zielng;

2) na pytania: kiedy? odkqd? dokqd? odpowiadajg oko-
liczniki wskazujace czas czynnosci lub stanu, np. przyjechat
wczoraj, pracowat od czwartej, siedziat do piatej;

..;ij:h’_éiii-w .
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3) na pytanie jak? odpowiadajg okoliczniki wskazujgce
spos6b lub natezenie czynnosci lub stanu, albo stopien
wlasciwosci, np. usmiechal sie rado$nie, bardzo lubi, ogrom-
nie pilny;

4) na pytanie dlaczego? odpowiadajg okoliczniki podajgce
przyczyne czynnosci lub stanu, np. 2gingt od strzaly;

5) na pytanie poco? odpowiadajg okoliczniki, ktéremi wy-
jasniamy cel czynnosci, np. poszed! popatrzeé na zegar.

17. Dopelnienie

Dopelnieniami mogg by¢:

1) rzeczowniki lub zaimki rzeczowne w rozmaitych przy-
padkach, same lub z przyimkami, np. kupitem hksiazke, nie
widziatem ciebie, przyjrzatem si¢ okolicy, przyniostem dla was
zabawki, podobny do brata;

2) bezokoliczniki, np. lubi¢ czytaé, postanowil pojechaé;

3) wszystkie inne czgsci mowy, 0 ile odpowiadajg na
pytania przypadkow rzeczownika, np. pocieszyt ptaczgcego,
widziatem obu.

18. Dopelnienie bliisze i dalsze

Rozrozniamy dwa rodzaje dopeinief:
1) dopelnienia blizsze, ktére przy zamianie zdania na

strone bierng siajq sig pudiniviaiil, iip. budowat kamicnicg
kamienica byla budowana, kierowal korimi — konie byty
kierowane;

2) dopelnienia dalsze, ktére nie stajg sig podmiotem przy
zamianie zdania na strone  bierng, np. przyniesli dla was
ksiqzki — ksiazki zostaly przyniesione dla was.

2%
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19. Forma i znaczenie staropolskich wyrazéw

Czytajac utwory staropolskie, spotykamy wiele wyrazow,
ktére znamy z dzisiejszego jezyka, ale w innej postaci lub
w innem znaczeniu. Widaé¢ z tego, ze wyrazy te w ciggu
rozwoju jezyka polskiego ulegly rozmaitym zmianom.

Przedewszystkiem wiele wyraz6w mialo w jezyku staro-
polskim inng posta¢ gloskows, niz dzisiaj, np. Maryja, opre-
syja dzi§ Marja, opresja, powiedat dzi§ powiadat, Zenie dzi$ Zonle,
na $cienie dzi§ na Scianie, cirzpiec, cirpial dzi$ cierpiec, cierpiaf,
wieliki dzi§ wielki, barzo! dzi§ bardzo, ociec, occa dzi$ ojciec,
ojca, wszytek dzi§ wszystek it.p. Takze pewne samogloski miaty
w jezyku staropolskim inne brzmienie, tak np. samogtoska u,
oznaczana dzi§ literg J, miata brzmienie podobniejsze do o,
niz do u i dlatego dlugo byla oznaczana literg o (réznice
gtoskowe).

Wyrazy posiadaty tez w niektérych formach inng odmiane,
tak np. dopetniacz 1. poj. rzeczownikow obiad prog, Rzym
mial koicowke -a, a wicc obiada, proga, Rzyma,; dopelniacz
1. poj. rzeczownikow forteca, kamienica, oporncza, ziemia Kon-
czyt sie na -e, np. fortece, kamienice, oporicze, ziemie; formy
2 o0s. L. poj. trybu rozkazujgcego konczyly si¢ na -i, -y, np
spusci, raczy, wstani, odemkni (réznice w odmianie).

Niektére wyrazy roznily si¢ tez budowg stowotworczg, np.
ktole, ktoryle dzi$ z przyrostkiem -kolwiek: ktokolwiek, ktory-
kolwiek, czasownik wzjawic mial przedrostek wz-, dzis zas
przedrostek wy-: wyjawic (réznice stowotworcze).

Niektére wyrazy mialy w jezyku staropolskim inne zna-
czenie, np. zboiny — bogaty w zboze, pomySiny, dzi§ po-
bozny, obraz — posag, dzi§ malowidlo. Wreszcie spotykamy
w utworach staropolskich wiele wyrazéw, ktérych z dzisiej-
szego jezyka juz nie znamy, np. gospodzin — pan, panosza —
mtody rycerz, rucho — odzienie (réznice stownikowe).

! wymawiaj: bar-zo.

Py 1 ™
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Niekiedy zdarzaly sig¢ w jezyku staropolskim takze inne
sposoby laczenia wyrazow, np. Bogiem stawiena, dzi§ przez
Boga stawiona, lepszy occa, dzi$ lepszy od ojca (réznice sktad-
niowe).

Nowsi pisarze, opowiadajgc o dawnych czasach, uzywajg
zwykle wyrazow i wyrazen w ich staropolskiem znaczeniu
lub dawnej postaci, albo tez wskrzeszajg zapomniane wyrazy,
aby czytelnikowi zywiej odtworzy¢ miniong epoke. Tak uzyte
wyrazy i wyrazenia staropolskie nazywajg si¢g archaizmam i
a jezyk zawierajgcy archaizmy — jezykiem archaizowanym.

20. O wyrazach zapozyczonych

Polacy utrzymujgc zywe stosunki ze swymi sgsiadami,
weszli zczasem w stycznos§é z catym $wiatem Kulturalnym
i juzto oddzialywali sami na inne narody, juito ulegali
ich wplywowi. Wiele zdobyczy kulturalnych i materjalnych
przychodzito wige ze swiata do Polski, a wraz z niemi prze-
dostawaly sie do jezyka polskiego ich obce nazwy. Wyrazy
te czesto tak zmienialy swg postaé, ze niekiedy trudno
nawet podejrzewaé je o obce pochodzenie; tak np. wyraz
burak, ktéry moze niejeden sklonny bylby wywodzi¢ od bury,
(tak, jak nowak od nowy) jest w rzeczywistosci wyrazem zapo-
zyczonym z lacinskiego borrago.

Pierwsza wigksza fala wyrazéw obcego pochodzenia wtar-
gnela do jezyka nolckiego wraz 7 chrzeseijanstwem. Wowcezas
z jezyka lacmskle go za posrednictwem Czechéw przedo-
stalo sie sporo wyrazéw, dotyczgcych zycia religijnego i orga-
nizacji kosciola, np. koscidt z tac. castellum (za posrednictwem
czeskiego kostel) — zamek (gdyz koScioly bywaly zarazem
twierdzami), chrzest, papiez, biskup, opat. Im wiecej sze-
rzyta sie o$wiata, tem wiecej dostawalo si¢ do jezyka pol-
skiego wyrazow tacinskich, zapozyczanych bezposrednio z zycia
szkolnego i literatury lacinskiej, np. aframent, karta, papier,
bibula, kalamarz, afekt, despekt, gust, honor, respekt, iytul, repu-
blika, senat, senator, kanclerz i t. p. Wplywy te od XVI wieku
stawaly sie coraz silniejsze tak, ze w XVII wieku prozaicy
i mowcy, chcge uchodzi¢ za prawdziwie wyksztalconych, prze-
platali wyrazy polskie calemi zwrotami lacinskiemi. Taki jezyy
nazywamy makaronizowanym.
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Czesi nietylko przekazali nam duzo wyrazéw tacinskich
w okresie szerzenia chrzescijanstwa, ale tez sami oddzialy-
wali na nasz jezyk. PiSmiennictwo polskie zrazu rozwijato
sie w XIV i XV wieku pod wpiywem bardziej wyrobionej
literatury czeskiej, dlatego nawet jeszcze w XVI wieku nie-
ktorzy uwazali jezyk czeski za piekniejszy i bardziej ,dworski“
od polskiego. Stad chetnie nasladowano wymowe czeskg, mo-
wigc: harnba, porucznik, obywatel zam. garba, porecznik (od
poreczyc), obywaciel,

Wezesnie pojawily sie w jezyku polskim wyrazy zapozy-
czone od Niemcow, zwiaszcza odkagd ci zamieszkali w mia-
stach polskich. Wraz z kolonistami niemieckimi pojawity sie

‘mazwy 2z zakresu budownictwa miejskiego, np. plac, rynek,

gmach, dach, ratusz; nazwy urz¢d6w, np. wdjt, softys, burmistrz;
nazwy w zwigzku z rzemiostem i handlem, np. cech, kunszt,

warsztat, farbiarz, garbarz, murarz, handel, kram, stragan, szyld;

nazwy ubioréw, np. mycka, koinierz, kitel; nazwy z rzemiosta
wojennego, np. Szranki, blanki, hetm, pancerz i wiele innych.

W XVI wieku zaczat by¢é modny na dworze Zygmunta Sta-
rego jezyk wtoski, ktorym moéwita Bona i jej otoczenie.
Wraz z-nig przybyly do Polski nazwy budowli, np. pafac, for-
teca; nazwy warzyw, czyli ,wiloszezyzny“, np. kalafiory, pomi-
dory, szparagi, selery; nazwy ubrania, np. kapelusz, kapa, sajan.

Z koncem XVI wieku na dworze krolewskim pojawil sig
wraz z Stefanem Batorym jezyk wegierski. Z jezyka tego
zapozyczono takze pewna ilosé wyrazow. np. rokosz, orszak,
delja, kontusz, cizmy i w. i.

Od XVI i XVII wieku zaczynajg sie coraz zywsze wzajemne
wpltywy polsko-ruskie. Z jezyka ruskiego pochodzi pewna
ilo§¢ wyrazow, jak np. czeremcha, czeresnia (pol. trzesnia).
Za .poSrednictwem ruskiem i bezposrednio przedostaje sie
w XVII wieku do jezyka polskiego sporo wyrazéw zapozy-
czonych od narodéw muzuimanskich, np. majdan, kulbaka,
bachmat. Sg to wyrazy przewaznie odnoszgce sie do rze-
miosta wojennego.

Wiele z tych wyrazéw zapozyczonych zadomowito sie w je-
zyku polskim i dzi§ ich uzywamy, nie majgc odpowiednich
wyrazéw rodzimych. Trzeba jednak pamietac, ze gdy istnieje
odpowiedni wyraz polski, nie wolno nam uzywaé¢ ob-
cego.

Ustepy do éwiczen

1. Gromada

I. W drewnianem domostwie przy wspélnem ognisku
w posrodku izby zebrali sie Krzestawice: dzieci 1 wnuki
Krzestawa. Wszystkich oczy zwrécone sa na twarz dziadka,
a on wydaje rozkazy. W puszeze pojsé ma za chwile kilku
na towy. Oszczepy wezmg z soba i tuki, obaczg, czy w sidia
rozstawione po krzewach nie chwycita si¢ zwierzyna, miod-
ku stamtad dla dzieci tez przyniosa. Inni sieci na rybki za-
stawig. Trzeba zapasy zywnosci przygotowac.

TI. Stary Krzestaw najbardziej z mich jest doswiad-
czony, wiec postusznie shichajg rozkazéw. Kazdy w te] gro-
madee rozumie, ze radyby sam sobie nie dal, wige wszyscy
sie trzymaja, razem pracuja dla wspdélnego pozytku. Ziemia
jest wspélng wilasnoseig calej gromady krewniakéw, pocho-
dzacych od jednego przodka. Kazdy wie, ze krewniacy nie
odméwig proéhie, ustuza w potrzebie, obronig w niebezpie-

rrovictyrio 1 nomezeza krzvwde Wedbwa H. Orszu
czZens 1€ 1 DOINS7ZCZa 3 2

2. Krak

I. Przed wiekami nad Wista mieszkat ksiaze Chrobatéw
Krak. Bytei 6w wodz madry, dobry i przez wszystkich ko-
chany. Mial dwu synéw i cérke, Wande. Nic mu do szezesScia
nie brakowato. Aliéci na gérze Wawel, co ponad Wisty sta-
ta, zjawil sie smok ogromny. Nikt go nie widzial na oczy,
ale kazdy co§ o nim opowiadat.

— Styszatem, ze smok ma trzy glowy — moéwit jeden.

— (o za§ gadacie! — moéwili inni. Ma tylko jeden teb
ogromny, lecz z paszczy ogniem zionie. Plomienie tak bija
do goéry, jak ze smolnego tuczywa.
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— A jak takomy! Najwicksza owca na jeden kes mu
starezy.

— Wielka mi rzeez owca! On catego wotu z rogami jak
nic potyka.

Tak moéwili ludzie.

II. Bolat Krak bardzo, styszac placz i narzekanie i roz-
myslat, jak zgladzié potwora. Kazal zabié najwiekszego ba-
rana, zdjaé skore, wypchaé ja stoma, wlozyé siarki, nalaé
smoty 1 zaszyé. Wezwal potem Krak do siebie szeweczyka
Skube, ktéry junakiem byt wielkim i powiada do niego:

— Wez tego barana, zanie§ go pod Wawel i porzué bli-
sko smoczej jamy.

Stato sie tak, jak Krak my$lal. Smok potknal barana
1 zgingl. Dopieroz sie wtedy cieszono, dopieroz dziekowano
wybawcy!

I méwiono:

— Gdzie nie poradzi sita, tam rozum poradzi.

Wedtug J. Chrzgszczewskiej

3. Stary Krakow

I. U stép ksigzecego grodu, prastarego Wawelu gwarno
bywato i ludnie. W podegrodziu mieszkali rzemieélnicy,
pewni zarobku przy ksigzecym dworze. Powoli przybywato
domkéw na podwawelskiej nizinie. Bez zadnego stawiane
byty tadu, nie byto pomiedzy niemi ulic wvgodnych. Dopie-
ro za rzgdéw Bolestawa Wstydliwego, zatozono prawdziwe,
porzadne miasto. Ksiaze dal wéjtom przywilej, w ktérym
opisano, jaka oplate beda skladaé mieszczanie, wedtug ja-
kich zwyeczajow odprawiaé beda swoje sady i rzadzié mia-
stem. Wojtowie wyznaczyli wielki rynek, plac kwadratowy,
z tego rynku przeprowadzili w rézne strony proste, waskie
uliezki.

Przy ulicach stawiano domy. Zamieszkali w nich rze-
mieflnicy i kupcy. Na rynku stanely kramy i budy, obok
nich wagi w osobnych budynkach. Budowano wielkie mu-
rowane gmachy ze strychami i dachami, zaopatrzone w ryn-
ny i szyby u okien.

Miasta bronity mury. W razie napadu nieprzyjacielskie-
go zamykano wszystkie bramy, na basztach i wzdtuz muru
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za blankami. stawali stawetni majstrowie, mtodzi czeladni-
cy 1 przezorni kupcy, oczekujac szturmu nieprzyjaciel-
skiego.

IT. Ledwo §wit otwieraly si¢ okna warsztatow. Pan maj-
ster dobrze pilnowat roboty. Daleko za Krakowem styneli
platnerze, ktérzy sporzadzali helmy i pancerze. Na rynku
gwarno bywato i ttoczno. Na tawach rozstawiali swoje to-
wary przekupnie zywno$ei i jak na wielkich jarmarkach,
niektérzy rzemieslniey.

Na rynku dwa budynki z czerwonej cegly wysoko sie
wznosza ku niebu: koSei6t Marjacki i ratusz. Z ganku ra-
tuszowe] wiezy odezytywano gtosno catemu ludowi kra-
kowskiemu prawa miejskie. Na ratuszu zbierali si¢ kupey,
a radni wybierali burmistrzow.

Trudem ich i staraniem bogacil sie¢ i upigkszal stary
Krakéw. Wedtug H. Orszy

4. Pani Kinga

I. Niedaleko Kroécienka nad Dunajcem siat pewien géral
pszenice na swem polu. Wiaénie juz stonko zaszto, a on je-
szeze nie skonezyl swojej roboty. Wtem postyszat, ze ktos
idzie droga. Spojrzal, a tu §pieszy ttum niewiast w czarnych
szatach. Poprzedzat je ksiadz, ktory ni6st krzyz. Chiop po-
skoezyl ku nim i ciekawie sig przygladat. Wtem z posrod
nich wyenmels sie Jedna z miewiast 3 rzekla
nich wysunela sie jedna z niewiast 1 rzekla:

— Dobry wieezor eci, czlowiecze! A cbz ty tak pdzno ro-
bisz?

— Pszenice sieje.

— Szezesé ci Boze! Ale jezeli jeste$ poezeiwy, tedy zro-
bisz, co ci powiem. Bedzie nas gonit wrég. Bedzie si¢ pytat
ciebie, czySmy tedy nie szty. Ty za$§ odpowiedz, zeSmy szty
wladnie, kiedyS$ siat pszenice na tym tanie.

— Dobrze! — rzekl géral. Zanim jednak zdotal sie po-
ktonié pani, juz jej nie byto.

II. Nazajutrz idzie goral do pracy i widzi, ze na jego polu

‘rénie juz pszeniea jak las. Nie ochlonat jeszeze z podziwu,

a tu dolatuje go tetent jazdy. Spojrzat na droge, a po drodze
pedzi éma Tataréw. Jeden przypada do niego i pyta:
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— Powiedz mi czieku, a nagrodze cie hojnie, czy nie
widziale§ tu wezoraj pani Kingi i jej towarzyszek?

— Widziatem; szty tedy, gdy wiladnie siatem te pszenice.

Tatarzyn znowu go btaga, nawet grozi mu mieczem. Ale
goral za kazdym razem odpowiadat:

— Widziatem je, one szty tedy, kiedy ja siatem psze-
nice...

I tak tatarska pogon wréecita sie tym samym szlakiem,

ktérym przyszia. Wedtug L. Siemietiskiego

5. Legenda o §w. Aleksym

I. W Rzymie jedno pani¢ bylo, coz Bogu rado stuzylo;
a miat barzo wieliki dwor: (4) procz panosz trzysta ryce-
rzow. Kufamijan jemu dziano wielikiemu temu panu. A gdy
sie mu syn narodzit, (8) ten sie w lepsze przygodzit; wiecci
mu zdziano Aleksy. Ten byt oéca barzo lepszy...

A jeko za jutra wstal, (12) od obiada sie precz bral.
O tym nikt nie wiedziat, jedno zona jego; ta wiedziata od
niego (16). Nabrat srebra, ztota dosyé, co go mogt piechota
nosi¢. Wige sie na morze wezbral, a ociec w zatodci ostat...
(20). Wige to Swigte plemie przyszto w jedne ziemie, roz-
dat swe rucho zebrakom, srebro, ztoto — popom, zakom. (24)
Wige sam pod koSciotem siedzial, a o ksiestwie nikt nie wie-
dziat. Wige to zawzdy wstawal reno, a ono ko$ciol zamknio-
no; (28) wiee tu lezat podle proga, fale, prosze swego Boga.
Ano zwirzchu szla przygoda, niegdy mroz, niegdy woda,
(32) ez si¢ stato w jeden czas: wstal z ottarza Matki obraz;
szedt do tego cztowieka, jen sie kluezem opieka (36), i rzekt
jest tako do niego:

— Wstani, pudei czteka tego, odemkni mu kosciot bozy,
aé na tym mrozie nie lezy!

(40) Zak si¢ tego barzo leknat; wstawszy, koSciol ode-
mknat... Wige zak powiedal kazdemu, i staremu, i mtodemu,
(44) a gdyz to po nim uznali, wielikg mu fale dali. Za §wie-
tego ji trzymano i wiele mu prze Bog dawano...

it

potomek.
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(48) A gdy do Rzyma przyjal, Bogu dzigkowat, iz ji do
ziemie przygnal, a rzekac:

— Juz tu chee cirzpieé meke i zte file imieé¢ (52) u mego
oéca na dworze, gdyze§m nie przebyt za morze. Na Zorawiu
oéea swego potkal i jal prosié¢ jego:

— (56) W imie Syna Bozego, i dla syna twego, Alekse-
go! Raczy mi swa jelmozne daé, bych mogt ty odrobiny
braé, (60) co bedy z twego stota padaé. Gdy jego ociec usty-
szal, iz jemu syna wspomiongt, gdy ustyszat takg mowe,
(64) zawinal sobie ptaszezem glowe; tu sie byt wen zamet
wkradt, mato eze z mostu nie spadl. Tu silno rzewno zapta-
katl. (68). Wiec ji Boga dla chowal. Podat mu szafarza swe-
go; ten mu czynit wiele ztego. Tu pode wschodem lezal, (72)
kazdy nafi pomyje lat. A lezal sze$énaécie lat, wszytko cir-
pial prze Bog rad.. A wige gdy juz umrzeé mial, (76) sam
sobie list napisat i Scisnat ji twardo w rece, popisawszy
swoje meKki...

II. A gdy Bogu dusze dal, (80) tu sie wieliki dziw stat:
samy zwony zwonity wszytki, co w Rzymie byly. Wiec si¢
po nim pytano, (84) po wszytkich domiech szukano. Nie
mogli go nigdzie naié, a wzdy nie cheieli przestaé. Jedno
miode dziecie byto: (88) to im wige wzjawilo, a rzekac:

— Aza wy nie wiecie o tym, kto to umart? Jaé wam
powiem: U Eufamijanaé lezy, (92) o imze ta fala biezy;
pode wschodem ji najdziecie, acz go jedno szukaé cheecie.
Wiee tu papiez z kardynaty, (96) cesarz z swoimi kaptany
szli sa k niemu z choragwiami, a zwony wzdy zwonily samy.
Tu wiec byta ludzi sita, (100) silno wielka ciszezba byta.
Kogole para zaleciata od tego $wigtego ciata, ktoryle cho-
robe mial, (104) natemieScie zdrow ostal... Cheieli mu list
z reki wzigé, nie mogli go mu wziaé: ani cesarz, ani papiez,
(108) ani wsze kaptanstwo takiez 1 wszytek lud k temu nie
mogt rozdrzeé reki jemu. Wige prosili Boga za to, (112)
aby im Bog pomoglt na to, by mu mogli list odjaé... Jedno
przyszta zona jego, a §ciagta reka do niego, (116) ez jej
w reke wpadt list.. A gdy ten list ogladano, natemiescie
uznano, iz byt syn Eufamijanow.
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6. Dawne pienigdze

I. Dawni Stowianie prowadzili gléwnie handel wymien-
ny, a monete zastepowaty cienkie platy Iniane. Juz za cza-
séw poganskich przychodzity jednak do Polski pieniadze
rzymskie, azjatyckie i inne. Pierwsze pienigdze polskie za-
czgt bié ze srebra Mieszko 1. Byty to denary. W wieku dwu-
nastym w Niemeczech zaczyna sie¢ wybijanie denaréw cien-
kich, ezyli brakteatéw, ktore naSladuje okoto roku tysige
sto siedemdziesiatego Bolestaw Kedzierzawy. Wobee rézno-
litoSci monet po calym Swiecie i w Polsce krazacyeh kupey
na jarmarkach przy liczeniu wiekszych sum ptacili sztabami
albo sypali pienigdze na wage. Dotychezas jeszeze brako-
wato monety w kraju. Byl wige stosowany dalej handel za-
mienny, a monete zastepowaty skérki wiewiérek i kun, po-
wigzane w ,grzywny“ po czterdzieSei do sze§édziesieciu
sztuk. Nazwa ta stad pochodzi, ze skérki byly nizane na
sznurek, co nadawato grzywnie wyglad i wielko§é grzywy
koriskiej. Dopiero gdy juz przybyto srebra, zamieniono
grzywny kunie i wiewidreze na marki srebrne, liczge zrazu
po trzy, a pdzniej po pieé grzywien skérzanych na jedng
marke.

II. Razem z odrodzeniem si¢ wiadzy krélewskiej w wie-
ku XIV nastepuje wielka reforma. Kazimierz uregulowat
wszystkie monety wedtug grzywny krakowskiej ezyli pol-
skiej. Byta ona rowna 48 groszom, Y6 potgroszkom, 192
kwartnikom i1 894 denarom. Dukat wegierski szedt po kursie
14—16 groszy srebrnych. Na ,skojec liczono po dwa gro-
szy, a 4 ,kwartniki“, grosz ,szeroki* roéwnat sie 18 denarom
srebrnym, 12 groszy srebrnych ezyli 6 skojeéw tworzyto na
wage ¢wieré grzywny. Grosze bito podtug 13 proby, to jest
do 13 czeSci czystego srebra dodawano 3 czeSei innego me-
talu. Podlug tego systemu ptacono z koncem XIV wieku
w Krakowie: za wolu pdt grzywny czyli 24 grosze, za korzee
zyta 5 groszy, pszenicy 7 groszy, za pare kurczat 1 grosz,
za pare trzewikow 2 grosze, za pare butéw prostych 4 i 6
groszy, a panskich 12 groszy, za lokieé sukna krajowego
od 2 do 4 groszy.

Wedtug Z. Glogera
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7. Posag Aldony

Zenit sie¢ Kazimierz, polski krélewiez. Krol Wiadystaw
Y.okietek wyprawiat gody wspaniate. Rado§é wielka w Pol-
sce nastata. Cieszyli sie rycerze, cieszyli sie chtopi nad gra-
nica litewska mieszkajacy. Niedawno jeszeze temu byty wo-
jenne czasy. Litwini bronili si¢ przed krzyzakami. Polacy
z krzyzakami wojne zaczeli. Rdéwnoczesnie Litwini napa-
dali na Polske. Z lasow pogranicznych wypadaty weigz woj-
ska litewskie. Setki Polakoéw uwozity one daleko z wsi ro-
dzinnych w niewole. Dzieci tracity rodzieéw. Odebraé zdo-
byez Litwinom nie byto tatwo. Bronity ich bagniste bez-
droza. Pustoszaty wsie. Wieéniacy uciekali. Inni spogladali
w boér ciemny oczekujac powrotu swyech bliskich.

Nareszcie ucieszyly sie oczy matezyne. Powitaty rodzi-
cow dzieci. Od litewskiej strony przyjechal weselny orszak.
Za krolewska narzeczona szty gromady polskiego ludu. Li-
tewski ksiaze Gedymin odestal do Polski wszystkich jencow.
Wesele Aldony i Kazimierza w wielu domach byto wielka
rado$cia. Wréeili pracownicy. Zboze pieknie plonowato,
a wesote piesni rozlegaty sig na litewskiej granicy.

Wedlug H. Orszy

8. Dom szlachecki

Dom szlachecki stanowit mata forteczke. Byl on okopa-
ny. Otaczal go ostrokét. Okien bronity silne kraty. Kazdy
staral si¢ mie¢ na domostwie swojem baszte. Taka baszta
stuzyta do obrony i do strazy. Nawet ubozsi je stawiali.

Najpewniejszym jednak S$rodkiem obronnym byt okop.
Opasywal on dom fosy i watem. Sypali go poddani. Sam
dwoér byt otoczony wysokim ostrokotem z debowych paléw.
Przed nim bylo pierwsze podwérze. Drugie ciggnelo sie we-
wnatrz ostrokotu. Nawet ubogi szlacheic miat w domu maty
arsenat i odpowiedni zapas zywnoS$ci. Do takiego domostwa
trudno byto sie dostaé, nie tatwo bylo go wiee zdobyé. Na
sygnal dany przez dziedzica uderzaly we wsi dzwony,
a chlopi $pieszyli dworowi na odsiecz. Ambicjg zamozne]
szlachty bylo mie¢ zamek murowany.

Wedtug W1. Lozinskiego
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9. Przyjazd krélowej

Na ulicach Krakowa przybywato widzéw. Nie byto tu
rycerzy, gdyz podazyli ku Saczowi naprzeciw orszaku kro-

lewskiego. Zostali sami mieszezanie. Gromadzili sie po pla--

cach i ulicach, wiodacych do grodu wawelskiego. Nie bra-
- kowato nawet zakonnikéw, ktérzy zgromadzili sie naokét
Marjackiego koSciota. Nareszcie okoto potudnia przybylo
pigeiu goneow, zwiastujae przyjazd krélowej. Niebawem
ujrzano strojne zastepy wegierskie i polskie. Za nimi poda-
zato dwu dostojnikéw koscielnych. Miedzy nimi szto szeSciu
paziow, prowadzgce wspanialego wierzchowea, na ktérym
Jechata krélowa. Za nia podazato kilkudziesieciu rycerzy na
ogromnych bojowyeh rumakach. Za rojnemi orszakami
szlachty polskiej i wegierskiej jechato wiele wozéw tadow-
nych, napelionych wyprawa krélowej.

W niemym zachwycie spogladal lud krakowski na prze-
cudng krélowa i na przepych magnatéw, ktérzy towarzy-
szyli Jadwidze. Juz dawno krélowa wijechata na Wawel, na
ulicach jednak nie ubywalo mieszezan. Dzielili sie z soba
wrazeniami niezapomnianego dnia. L. M.

10. Jagietto

I. Wiadystaw Jagietto byt synem Olgierda, ksiecia li-
tewskiego. Wzrostu byt miernego, twarzy &ciaglej, chudej.
Na trudy, zimna, zawieje i kurzawy dziwnie byl wytrzy-
maty. Rozlewu krwi nie lubit i dlatego nawet najwiekszym
winowajcom przebaczal. Dla poddanych okazywal sie laska-
wym 1 wspanialym. W ludziach umial dostrzegaé cnoty,
a zashugi hojnie nagradzal.

IL. Lubit ogrommnie &piew stowikéw. Razu pewnego
dwoér krolewski udat sie na polowanie w lasy medyckie pod
Lwowem. Po polowaniu krél usiadt wieczorem na pniu,
by postuchaé¢ stowikéw. Przypominaty mu sie dawne
czasy, przyjazd do Krakowa i za§lubiny z Jadwigg. Przed
oczyma jego przesuwaly si¢ obrazy z bitwy grunwaldzkiej.
Przypominal sobie wszystkie dobre chwile swego dlugiego
zywota. Wspart czoto na dloniach i tak trwat bez ruchu.
Wsréd marzed o przesztoéei zasngt. Dworzanie zaniepoko-
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Jeni dluga nieobecnoSciag kréla znalezli go nieprzytommnego.
Chorego kréla przywiezli do Grédka. Tam krél zakonezyt

znojne i pelne chwaty zycie. Wedtig ' Dhigoneh. (vé. 1)

11. Wsréd burzy

I. Rycerz Scibor jedzie przez gleboki, prastary bér. Nie
widaé nieba. W glebi eczernieje tajemmiczy gaszez. Jest
dziwnie duszno. Jakby nagle zabraklo powietrza. Ciezko
plucom oddychaé. Sciemnia sie coraz bardziej. Idzie burza.
Zerwal sie gwaltowny wicher. Zatrzesto wierzchotkami
drzew. Podniést sie ogromny szum boru. Woddali zadud-
niato glucho. Chwila ciszy i btysk, a po nim nowe dud-
nienie.

— Juz grzmi — pomyslat Scibor.

Straszno mu si¢ jako§ zrobito. Ko przyépieszyt kroku.
A juz oto stychaé ciezka ulewe, bijaca o korony drzew.
Grom uderza po gromie. Raz po razu blyska sie i $ciemnia.
7 gatezi sptywaja potoki deszczu. Pod kopytami konia za-
czyna chlupotaé. Glab boru zasnuto mgla i oparami. Po-
zimniato nagle. Od zapadtych bagien wieje ostrym chiodem.

II. Ale oto niebo sie wyjaénia. Powoli cichnie szum
ulewy. Zwolna sie wypogadza. Widaé juz jasny pas nieba
miedzy drzewami. Jako§ razniej na duszy rycerzowi. Od-
dycha znéw swobodnie, szeroko. Wokoto pachnie zywica
L Swiezg ziewlg. INon parsknai radosnie.

Spieszy mu sie do domu.

Na §wiecie uspokoilo si¢ zupelnie. Mzy jeszcze, ale jui
nie pada. W borze powoli zmierzcha sie. Ale rycerz wje-
chal juz na szeroka réwning. Trzeba mu przed noca byé
w domu.

Burza poszia dalej. M. Lewicka

12. Sredniowieczne stroje

I. Stroje kobiet i mezezyzn byty barwne i hogate. Je-
dwabne tkaniny przerabiano w wielkie kwiaty lub zlote
i srebrne desenie. Kosztowaly tez te suknie duzo pieniedzy.
Ale optacato sie je kupowaé, bo trwaly lata cate. Kupo-
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walo sie tez chetnie szaty nieco uzywane. Nie wstyd bylo
réwniez chodzi¢ w odziezy lub zbroi, zdobytej na nieprzy-
jacielu w potyezce.

Naturalnie owe kosztowne stroje kobiece lub meskie no-
szono tylko na wielkie uroczystoSei. Codzienng za$§ odziez
niewieSeia robiono z sukna i plocienka, meska za§ z samo-
dziatu, sukna i skéry. Lubowano si¢ wielce w futrach, no-
szge je nietylko zimag, lecz 1 latem jako przystrojenie. Gro-
nostajami, sobolami, bobrami podszywano cate szuby. Ku-
nie, wiewidreze futra za bardzo drogie liezyli.

II. Dziewezeta chodzity ,przetowlose, czyli z rozpu-
szezonemi wilosami. Czasem chowaty wilosy w siatke je-
dwabna, czyli w t. zw. petliczek.

Uzywali réwniez petlika mezezyZzni, gdyz nie obeinano
wlosow krotko, jak teraz sie to czyni, ale noszono je dlugie,
pouktadane w pukle.

I obuwie dawniej robiono odmienne. Ksztalt jego stoso-
wat sie do nogi, tylko kofce, czyli ,,nosy* byty bardzo wy-
dtuzone i §piczaste, a czasem troche zagiete do géry.

Robiono je za$ z czerwonej lub zéttej skory, sukna, atta-
sn, aksamitu i ozdabiano wyszyciem po bokach oraz klam-
rami lub spinkami.

Wogdle przyozdabiano wszystko. Wazrastato bogactwo
kraju, ale wzrastata zarazem cheé zbytku. Sypano pie-
niedzmi bez opamietania. Doszto do tego, ze trzeba byto
wydac¢ prawa, ograniczajace zbvtek.

Wedtug J. Chrzqszczewskiej

'13. Cztery wilgotnosci w cztowieku

L. Patrzajze zasie juz ku tej sprawie dziwnej niebieskiej,
co zasi¢ znowu do takiego nedznego a zamieszanego przy-
rodzenia naszego przypada. Abowiem to jest rzecz nie
omylna, iz cialo cztowiecze z tych sie ezterzech wilgotnosei
rodzi¢ musi, to jest: ze krwie, z kolery, flegmy a z melan-
kolijej. To juz wiemy snadnie, co jest krew a co jest flegma;
ale melankolija jest jaka$ lipko§é a klijowatosé a po czton-
koch czlowieczych rozlana, ktéra tez ma niemato mocy
swojej. A kolera to jest zgota Zolé, ktéra czestokrod i w kaz-
dem Zwirzeciu widamy.
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A ty ezterzy wilgotnosei sa sobie barzo rozne i sprze-
ciwne. Bo krew czyni cztowieka wesotego, hojnego, kolera
pysznego a zuchwatego, flegma zasi¢ leniwego, ospatego,
bladego, a melankolija frasownego a rzadko wesotego.

II. A snadnie to kazdy obaczyé moze, ktorego przyro-
dzenia w nim wiecej zostawa 1 na co go ciggnie i jakie sie
W nim obyczaje i przypadki wedtug natury onych wilgot-
noSci okazowaé i stanowié bedg, a pospolicie w pijanym
narychlej to poznaé bywa. Bo koleryk wnet z mysla swag
wzglre wyleci, wnet chee byé hetmanem, a choé nic niemasz,
przedsi¢ sie sobie panem zda. Krewnik zasie wesol, ska-
cze, datby barzo rad kazdemu, by jedno co mial. Melankolik
zasi¢ lamentuje, wszytko mu niewczas, wszytko sie mu
krzywda widzi. A flegmatyk zasie chrapie, sapi, §pi a na
brzuch pluje, a przedsi¢ i kofla podle siebie maca.

Mikolaj Rej

14. Pieén o wsi

1

Wsi spokojna, wsi wesola,
Ktory glos twej chwale zdota?
Kto twe wezasy, kto pozytki

¢ Moze wspomnieé¢ zaraz wszytki?

Czlowiek w twej pieczy uczciwie
Bez wszelakiej lichwy zywie,
Pobozne jego staranie

8 T bezpieczne nabywanie.

Inszy sie eiagna przy dworze

Albo zegluja przez morze,

Gdzie czltowieka wicher pedzi,
12 - A Smieré blizej, niz na piedzi.

Najdziesz, kto w plat jezyk dawa,

A rade na funt przedawa;

Krwig drudzy zysk oblewaja,
16 Gardla na to odwazaja.

Gaertner: Mowa polska. II gimn. 3
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Oracz plugiem zarznie w ziemie,
Stad 1 siebie, 1 swe plemie
Stad roezna czeladZ i wszytek
Opatruje swoj dobytek.

Jemu sady obradzajg,

Jemu pszezoty mioéd dawaja,
Nan przychodzi z owiec welna
I zagroda jagnigt pekna.

On 1aki, on pola kosi,

A do gumna wszytko nosi.
Skoro tez siew odprawiemy,
Komin wkoto obsigdziemy.

1T

Tam juz pieSni rozmaite,
Tam bedg gadki pokryte,*
Tam trefne® plesy z ukiony,
Tam cenar, tam i goniony.®

A gospodarz, wzigwszy siatke,
Idzie mrokiem na usadke,*
Alho sidta stawia w lesie.
Jednak zawzdy co przyniesie.

W rzece ma geste wigcierze®
Czasem wedg ryby bierze;
A rozliezni ptacy wkoto
Ozywaja sie wesoto.

Stada igraja przy wodzie,

A sam pasterz, siedzac w chlodzie
Gra w piszczatke proste piesni

A faunowie skacza lesni.

1 zagadki.
dzaj sieeci.

—

2 wytworne. ® rodzaje taficéw. ¢ na zasadzke. ° TO-
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Zatym sprzetna gospodyni

O wieczerze] pilno§é czyni,

Majac doma ten dostatek,
8 Ze sie obejdzie bez jatek.

A niedoro§li wnukowie,

Chylge sie ku starszej glowie,

Wykna przystawaé na male,
2 Wstyd i cnote chowaé w cale.

Dzien tu, ale jasne zorze
Zapadtyby znowu w morze,
Nizby méj glos wyrzekl wszytki
56 WieSne wezasy 1 pozytki.
Jan Kochanowski

15. Najpiekniejszy tytul

I. Kmiecie z pewne] wsi zamierzali podaé prosbe do kro-
la Zygmunta Augusta, ktéry niejednemu z poddanych oka-
zat sie taskawym. Napracowawszy sie wiele nad samg pro-
§ba, zastanawiali sie jaki tytul nadaé krélowi. Byli bowiem
ludZmi prostymi i nigdy ani samego kréla, ani jego dworu
nie widzieli.

Gdy sie tak frasuja i gtowe tamia, stary kmieé rzekt:

— Dajmy krélowi ten przymiot, ktéry jest najwiekszym
przymiotem cztowieka.

Rada w rade. — Krél jest najbogatszy — rzekl jeden; —
Krél jest najpotezniejszy — rzekt drugi. Ale innym wydawa-
o sie, ze ani bhogactwo, ani potega nie sa najlepszemi przy-
miotami ezlowieka. Nakoniec kmieé, ktérego mianowat sotty-
sem jeszeze Zygmunt Stary, rzekt:

— Nazwijmy go najpracowitszym. Kto jest pracowity,
ten jest wart wiecej, anizeli wszysey bogacze i mocarze tego
Swiata.

Rada trafila do przekonania wszystkim, napisali wiec na
prosbie: ,, Do najpracowitszego kréla naszego“ — 1 jeden
z nich zawiézt ja do Krakowa.

II. Krél w obecnosci senatoréw pro§he przeczytat i wiel-
ce sie ucieszyt. Ale panom wydat si¢ ten tytut obraza.

gs
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— Nie zbtadzili — rzekt jednak krél — poddani nasi, ze
n}nie przezwall najpracowitszym. Zaiste zadnego kréla tak
nie UCzezono.

Tytut ten stusznie sie nalezal Zygmuntowi Augustowi.
Istotnie odkad. zostat ogloszony krélem polskim, byl pierw-

szy w petnieniu swych obowigzkéw. Chociaz byt stabego zdro- -

wia, na obrady sejmowe pilnie uczeszczat. Gdy byt chory,
z tozem do izby sejmowej wnosié sie kazat. Mianowal sekre-
tarzami najpiiniejszych ludzi. Nie zalowat tez trudu na po-
droze po rozlegltem paristwie, by zatatwiaé waime sprawy i ta-

godzi¢ zatargi. Wedtug ,,Upominku’

16. Z kazania o zgodzie

I. Jako w ciele jedna dusza i jedna glowa wszytki czlon-
ki rzadzi i ozywia, tak w Rzeczypospolitej musi byé jeden,
ktory wszylkim wiladngé ma, ktéry sam jednosé i zgode
wszytkich cztonkéw, aby si¢ nie wadzily, zatrzymaé moze.
bez tych trzech rzeczy nigdy zgody i jednej ojezyzny mieé
nie mozecie bez nieréwnosci, bez podlegania jeden drugiemu,
bez jednego wodza i sprawece.

W ciele ludzkim mieszkaja przeciwne sobie zywioly:
ogiefi i woda, i ziemia i wiatr. Jakoz sie zgodza? Ugadzanim
Jedne drugim. Woda nie wszytkiej wilgotnoSci swej na ogieri
puszeza, a ogiefi oziebto§é wody miarkuje; ziemia grubogei
swe] 1 suchosel upuszeza, a wiatr swoja wilgotno§eig sucho§é
ziemie chlodzi. I z takiej zgody i ustepowania i przyjazni
zdrowie ludzkie trwa. Skoro jeden Zzywiol uzuchwali sie,
a przemagaé¢ inne chce, gotowa niezgoda w ciele i za nia
Smieré. Tak i w Rzeczypospolite] musi jeden drugiemu uste-
powacé 1 jeden drugiego znosié. I bez tego dogadzania i uste-
powania jeden drugiemu zgoda byé nie moze.

II. Muzyka z szesci i o§mi gloséw skladana, ma w sobie
Tézne glosy: wysokie, niskie, mierne. Tak i Rzeczpospolita
rézne ma stany. Gdy jeden glos gérnie idzie, drugi znizyé sie
musi; tak i w Rzeczypospolitej jedni wyzszy, drudzy nizszy
byé musza. Gdy ktéry glos z miary swej wynidzie, uszy sie
obrazaja. Tak i w Rzeczypospolitej kazdemu w swym stanie

37

zostawaé potrzeba, aby sie wdzigezno§é zgody Swiete] nie pso-
wala. A jesli jeden nad wszytkimi kantor taktu im nie daje,
btedéw wiele i obmierzte wrzaski wszytke wdzigeznoSé Spie-
wania popsuja. Tak w Rzeczypospolitej, gdy jeden nie rzadzi,
a réznodei ludzkich nie miarkuje, wszytko sie krolestwo nie-
zgodg obala. Piotr Skarga

17. Stréj szlachecki

0d XVI wieku powtarzaja sie stale w stowniku i spoty-
kaja w uzywaniu nastepujace suknie: szuba, delja, kontusz,
ferezja i zupan. One skladaja si¢ na zwykty stréj polski.

Szuba byla tem, ezem sg dzisiejsze nasze futra: byta diu-
ga, bardzo przestronna, miala sute rekawy. Delja, kontusz
i ferezja byly réwniei szatami wierzehniemi: wszystkie te
trzy szaty bylty podbijane futrem. Delja nie miala pierwotnie
rekawéw, spinala sie ciasno pod szyja i byla niejako pta-
szezem pokrywajacym kostjum pokojowy. Kontusza nie bra-
no pod delje, byt on bowiem takie szata wierzchnig. Ferezja
tem sie roznila od szuby, Ze byla obciSlejsza i zrobiona do
stanu; dlugoseia swoja siegata do polowy golenia, a niekiedy
do samych kostek; byla podbita i obramowana na zewnatrz
futrem, a zdobily ja sute szamerowania. Zupan byt suknig
pokojowa. Bywat bardzo dtugi, niekiedy dluzszy od szat
wierzehnich, 7z pod ktéryeh waskim rabkiem wvstawatl. Uzy-
wano nafi materyj jedwabnych, ziotogltowia, adamaszku.

Czapka polska przebywata rozmaite odmiany, zawsze jed-

. nak byta z futra.

Buty w XVI wieku nosit tylko szlachcic pospolity, albo
wojskowy. Do stroju paiiskiego stuzyly jeszcze w XVII wieku
trzewiki lub potbhutki. Wedtug Wi. Loziniskiego

18. Krakéw

Bez wielu sie obejdzie rzeczy cztowiek w domu,
Wiele ujzry potrzebnych, przyszedszy do kromu.
- Idac po lewej stronie kamienice szarej,
4 Miedzy inszym towarem, widzge okulary,
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Chee je sobie do oczu przybieraé i z sporym
Pieniedzy do onego kramu ide worem.
Kupitem okulary i puzderko na nie,
8 Widzae karty, w Bobowej i tych nie dostanie,
Wezigtem kilka tuzinéw; przy zabawie moze
Fortuna szezeScia zyezyé. Kupie potym noze
Sobhie w koSci stoniowej, dla zony w koralu
12 Nozenki' wybijang robota z blachmalu.?
Wige rzymskie rekawiczki i ponezoszki zenie,
Nuz dzieciom to i owo, co tylko na §cienie,
Na ostatek kapelusz kupiwszy i binde,®
16 Wydam wszytko i z kramu bez pieniedzy wynide.
Wtym deszez. Opoficze niemasz. Kupciez ja copredze].
A stuga: — MoSei panie, nie stalo pieniedzy.
Szedszy potym, émiatem si¢ sam z siebie na ostatku.
20 Zal mi bylo marnego pieniedzy wydatku:
Zytzem ja bez tych rzeezy i mogtem zyé dluze].
Niechze kazdy, przez Krakéw idae, oczy mruzy.

Wactaw Potockr

19. Wnetrze domu

Urzadzenie wewnetrzne domu bywato przez dlugi czas
skromne. Polacy prawie nie znali mebli wytwornych. Sien
11izbe stolowg, te dwie gléwne czesei kazdego domostwa, obie-

okl Anl-ala Lase Faxvrwr AT 3wvmnvrah I-avamad L ocdater Al
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tawki i stoly z drzewa. Tylko niektére sprzety odznaczaly sie
wyzsza sztuka stolarska. W poteznyeh rozmiaréw sepetach*
chowano najcenniejsze ruchomogei.

7. putapu §wietlic zwieszata si¢ mosiezna korona,” a cza-
sem Meluzyna® z rogami jelenia, zdobyecza my§liwska samego
gospodarza; niekiedy skromny §wiecznik drewniany, o dwu
skrzyzowanych listwach, na ktorych korieu tkwily Swiece
z wosku. Sam putap miewatl belkowanie oparte na siestrzanie’
ciesielskiej roboty. Okna byty liczne. W ubozszych dworkach
mialy one zamiast szkta tylko blony z ptétna. Zastapily je

1" pochewki. 2z emalji. 3 przepaske. 4w skrzyniach.

5 ‘pajgk. 8 Swiecznik, przedstawiajgey postaé kobiecs. 7 belka
poprzeczna pod sufitem.
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potem drobne szybki i szkla o zielonawe] barwie, wpuszezane
w drzewo albo w otéw. Podtoga bywala drewniana. Olbrzy-
mie kominy w sieniach i izbie stotowe], piece w komnatach
miaty takze swoje stopnie wytwornoSei. Zazwyczaj byty mu-
rowane. Zdarzaly sie jednak czesto kominy z alabastru, a pie-
ce z kafli. Ale najdostojniejsze miejsce miat komin, szanowne
ognisko, symbol rodzinnego zycia. Piec dawat tylko ciepto
i byt gtuchy i niemy, komin dawal cieplo i Swiatlo, i gadat
do cztowieka, a gdy sie skojarzyl z pogadanka w poufnem
kole, jakiemze byt zrédtem ziemskiej szezeSliwosei!

Wedlug Wi Zozinskiego

20. Ser i Goméla

Krél Jan Sobieski miat ulubionego dworzanina, ktory sig
nazywat Gométa. Byl on jednym z najdowcipniejszych ryce-
rzy w Polsce za Sobieskiego. Kochal ogromnie swego kroéla.
Kr6l chetnie z nim rozmawial. Pewnego razu krol powracat
wieczorem z sali, w ktérej przyjmowat postéw od rozmaitych
monarchéw. Krélowi ze znuzenia oczy sie kleity i szedl juz
spaé do swej komnaty. Przechodzit korytarzem, gdy nagle
spotkat Gométe. Krol zabral go ze sobg do sali jadalnej, by
troche ze swym ulubieficem porozmawiaé. Wtem whiegt dwo-
rzanin, proszac, by krdl przyjat posta francuskiego, ktory
przed godzina przyjechat z Paryza i praywiozl pilne nowiny.

N R T I

T0- Cliwill Waatul posel. - INig, Ziajal LrCi8, ZW o
pana Gométy i méwige bardzo predko, powtarzal weigz s{o:
wo: Sire! Gométa, chege rozweselié krola, powiada: »MG]
panie, nie jestem zadnym serem, jestem Gomoéta®“, a wska-
zujge na kréla, dodat ,,Oto jest pan Sire“.

Po przeshuchaniu krél uémiat sig serdecznie z doweipu ru-
basznego Gomoty. Wedtug K. Rawera

21. Koledzy

Karol Chodkiewicz juz w mlodoei okazywal silny cha-
rakter. Cheiwy nauki nezyl si¢ tak pilnie, ze zadnemu rowie-
énikowi nie pozwalal si¢ przescignaé.

1 Wymawia si¢ podobnie, jak ,ser.
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Bedae w Akademji Wilefiskiej, znalazt podobnego do sie-
bie wspétzawodnika, Mikotaja Cizewskiego, ktéry doréwny-
wal mu naukg i szermierkg. Chodkiewicz widzge, ze nie zdo-
bedzie tak latwo pierwszefistwa, podwoil pilno&é.

Pewnego razu, kiedy wracat z przechadzki, ujrzat chlop-
¢6w. Bili oni jakiego§ ucznia. ' j

Przyskoczyt wige do nich, ale nagle stanat: to wlasnie bito
jego wspélzawodnika.

W pierwszej chwili jaka§ my§l niedobra, przyszta mu do
gtowy, ale natychmiast prawy charakter zwyelezyt. Silg swo-
Ja 1 zrécznoseia uwolnit Chodkiewicz kolege od napasei.

Od tego czasu stali sie najserdeczniejszymi przyjaciéimi.

Wedtug Bolestawicza

22. Wiederi przed odsiecza

Wiedenn w wielkiej od Turkéw opresyi, wojska cesarskie
Juz go odstapily, nie mogae wytrzymaé, bo zaraz primo con-
gressu' duzo Niemeéw nacieto, nabrano i z pola zegnano.
Wiedeni atakowano, dziury w murach porobiono, szaice mi-
nami porozrywano, miny pod miejskie bramy pozaprowa-
dzano, ze juz Wieden wviz, viz, spirabat’. Bylo prawda
w Wiedniu praesidium? wielkie, komendant dobry kawaler,
general Staremberg, armaty i prochéw pod dostatkiem,
prowiantéw quantum satis*, ale céz. kiedv to contra moder-
nas wventiones oppugnationum® juz niemasz i Jednej pod
stoficem fortece, zeby propria virtute® wytrzymaé¢ miala.
Insza to bywalo owych lat, Ze kamykami a oszezepami do
siebie ciskali, taranami mury tlukae, a insza teraz kiedy to
granaty i bomby kartacze wypuszeza, kiedy z okrutnych
kartanéw jako cebry kule wylec, kiedy wuczynig deszeze
ogniste, i przez pancerze i przez tosia skore i przez wszyst-
kie vestimenta® ciato az do kodei przenikajace i jak §wider-
kiem wiercace; kiedy wyrzuca ognie, okrutnemi fetorami lud
zarazajgce, mortyfikujgee® i prawie pestilentiam robiace;

1 w pierwszem starciu. 2 ledwie, ledwie oddychat. 3 zaloga.
* poddostatkiem. 3 wobec terazniejszych sposobéw zdobywania. © wla-
snem mestwem. 7 odziez. 8 smrodami, °® u$miercajace. 1° zaraze.
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kiedy poSla insze zywioty korumpujace® i vs'rody, .ad usumz
potrzebne, trujace; kiedy na ostatek rozumiesz, ze secure

stoisz na ziemi, od Boga i natury mocno ugruntov.va'ny, a nie
wiesz, co sie pod toba dzieje, ze w te] min.ucie z miejscen, na
ktorem stoisz, i z kamienicami, poteznie wymurowanemi,
jako mucha, wylecisz z dymem pod obloki. Juz-teraz forteca
na to tylko potrzebna, zeby furman nie waec}%al przede
dniem z miasta, w gospodzie nie zaplaciwszy siana, 'albo
zeby wilk pana burmistrza nie porwat épiac.ego;' glg zeby
miata wytrzymaé oppugnationem * inwency) dz.131erzych,
niemasz jej.. Wiednia juz nic nie trzyma, tylko jednak na-

ieja sukurséw wojska polskiego.
e ¢ < Jan Chr. Pasek

; . : 3 A 90
1 niszezgee. 2 do uzytku. 3 bezpiecznie. zdobywanie



Slowniczek gramatyczny

Deklinacje — gromady rzeczownikéw, wedtug rodzaju i kon-
cowek; rozrézniamy deklinacje: 1) meska (wddz, chiop,
kot, wdz, #otnierz, kij, Stasio); 2) zefiskg (woda, praca,
nadzieja, Marja, pani, piest, mysz); 3) nijakg (lafo, pole,
ciele, ramig).

Dopelnienia — okreslenia czasownikéw, przymiotnikow
i przystéwkow, odpowiadajgce na pytania przypadkéw
rzeczownika (z wyjatkiem mianownik6w), np. buduje dom
(co?), podobny do ojca (do kogo).

Gloski — najmniejsze czgstki wymawianych wyrazéw, np.
0, e, p, b; ich znakami pisarskiemi sg litery.

Gleski déwieczne — np. w, 2, g, a, e; przy wymawianiu
ich wigzadta glosowe sg zblizone do siebie i drgajg.

Gloski bezdZwieczne — nD. 1,8, ke Drzy wymawianin ich
wigzadla glosowe sg rozsuniete i nie drgaja.

Gloski czyste — np. a, s, 1, d, wymawiamy z podniebie-
niem migkkiem podniesionem ku gérze tak, ze jama no-
sowa jest od wewngtrz zamknigta, a powietrze przechodzi
tylko przez jame ustng.

Gloski nesowe — np. m, n, g, ¢, wymawiamy z podniebie-
niem migkkiem opuszczonem ku dotowi, a powietrze prze-
chodzi przez jamg nosowa (m, n) lub nosows i ustng (3, e).

Koric6wkl — zakoficzenia wyrazéw odmiennych, np. (prac)
-a, ~y.

Miejsca artykulacji glosek — miejsca narzadow nasady, .

ktére wspdétdziatajg przy wymawianiu glosek.
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Narzady mowy — przedstawia nastgpujgcy rysunek:

Objasnienie: J — jezyezek; JG — jama gardlowa; JN — jama

S . g jama ngtna; K — krtan; N — naglaénia; ON — otwér
;(;;c;wy: VPV— prdzé-l.yk; PM =% podniebienie migkkie; PT — podniebie-
nie twarde; PJ — prz6d jezyka; SJ — $rodkowa czesé jezyka; TJ —
tylna czesé jezyka; T' — tchawica; W — wargi; WG — wigzadla glo-
sowe; Z — zgby.

Okoliczniki — okreslenia czasownikéw, przymiotnikéw lub

~ przystéwkéw, o ktére pytamy zapomocg zaimkow przy-
stownych: gdzie? skad? dokad? ktoredy? kiedy? od‘kqd?
jak? dlaczego? poco? np. stat blisko (gdzie?), wyjec,:hat
w lecie (kiedy ?), Smiat si¢ glo$no (jak?), ogromnie pilny
(jak?), bardzo pigkny (jak?), poszedt spaé (poco?), upadt
z przerazenia (dlaczego?).

Omoéwienie — wyrazenie zastgpujgce wyraz wlasciws.r, za-
pomocg ktérych omawiamy co$ wediug wiasciwosci, np.
krol pustyni zamiast lew.



44

Orzeczenie — czlon zdania, ktéry orzeka, co sie w zdaniu
o kim$ lub o czem§ méwi, np. Woly ciagng plug.

Orzeczenie rozwini¢te — sklada sig z kilku wyrazow,

np. Uczen pisatl zadanie.

Orzeczenie nierozwiniete — czyli jednowyrazowe, np.
Chtop orze, lub zlozone z dwu wyrazow, stanowigcych
nierozdzielng cato$é, np. Chiopak rozesmiat sie.

Podmiot — czlon zdania, zapomocg ktérego wymienia sie
osobe, rzecz i t. d., o ktérej sig w zdaniu orzeka, np. Siwe
woly ciggng plug.

Podmiot rozwiniety — sklada sig z wielu wyrazow, np.
Pilny uczen pisze zadanie.

Podmiot nierozwiniety — czyli jednowyrazowy, np. Uczen
pisze zadanie.

. Poréwnania — wyrazenia, w ktérych co$§ do czego porow-
nujemy, np. gryka jak $nieg biata; jeden wyraz odnosi sie
do przedmiotu poréwnania (gryka), drugi — do wzoru
poréwnania (Snieg), trzeci — do podstawy poréwnania
(bialy), czwarty — jest znakiem poréwnania (jak).

Przedrostki — czyli czastki znaczeniowe wyrazéw, wyste-
pujgce przed rdzeniem, np. do-(chdd).

Przydawka — okreslenie rzeczownika: odpowiada na pyta-
nia: jaki? — pilny uczen, czyj? — zeszyt Wiodka, ilu ? —
dwu chiopcow, ktéry? — czwarty dom.

¥rzypadki — formy odmiany rzeczownikéw, przymiotnikow,
zaimk6w, zaimk6éw rzeczownych i przymiotnych, imiesto-
wow odmiennych i liczebnikéw; sq one nastepujace: mia-
nownik (kto? co?), dopetniacz (kogo? czego?), celownik
(komu? czemu?), biernik (kogo? co?), narzednik (kim ?
czem?), miejscownik (o kim? o czem?), wolacz (wolamy).

Przyrostki — czyli czgstki znaczeniowe wyrazéw, znajdu-
iace si¢ po rdzeniu, np. (sfol)-arz.

Rdzenie — czgstki znaczeniowe, wspélne wszystkim wyra-
zom pokrewnym, np. dom- (-ek, -owy, -ownik, -ostwo).
Samogloskl — wymawiamy przy do§¢ znacznie oddalonych

narzgdach nasady: a, e, ¢, o, g, i, y, u.

Samogloski przednie — e, ¢, /, y; przy wymawianiu ich
jezyk jest wzniesiony ku przedniej czgéci sklepienia ustnego.
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Samogloski tylne — a, o, g, u; przy wymawianiu ich jezyk
jest wzniesiony ku tylnej czesci sklepienia ustnego.

Spélgloski — wymawiamy przy znacznem zblizeniu narzg-
déw mowy, np. s, £, g. )

Spélgloski wargowe — np. p, b, m, f, w, wymawiamy,
zblizajgac dolng warge do wargi goérnej (p, b, m) lub do
goérnych zeboéw (7, w). -

Spélgloski przedniojezykowe — np. ¢, d, s, sz, %, cz, wy-
mawiamy, zblizajgc przod jezyka koricem do przedniej
czesel sklepienia ustnego. ;

Spélgloski Sredniojezykowe — np. §, 2, ¢, dz, n, J,.wy-
mawiamy, zblizajgc érodek jezyka do Srodka sklepienia
ustnego. .

Spélgloski. tylnojezykowe — np. k, g, ch, wymaw1f1m.y,
zblizajgc tylng czes$é jezyka do tylnej czeSci sklepienia
ustnego.

Spélgloski twarde — np. p, b, f, k, wymawiamy z Srod-
kowg czeScig jezyka oddalong od sklepienia ustnego.

Spélgloski miekkie — np. ¢, §, i1, wymawiamy z Srodkowg
czeseig jezyka zblizong do srodka sklepienia ustnego.

Sylaby (zgloski) — czgstki, na kiére dzielg si¢ wyrazy przy
powolnem wymawianiu, np. o-sa, a-le, au-to, ko-za, zna-leZc.

Temat — poczgtkowa, wspélna dla wszystkich form czgsé
wyrazu odmiennego, z ktérg lacza si¢ koncéwki, np. P’?Cf(ﬂ)-

‘I'emat oboczny — postac tematu, roznigca sig oa 1nej skia-
dem gloskowym, np. okn-(o) i okrni-(e).

Wyraz pochodny —- wyraz utworzony od drugiego, np.
domek od dom. '

Wyraz podstawowy — wyraz, od ktérego inny zostat utwo-
rzony, np. dom wobec wyrazu domek.

Wyrazy pokrewne — wyrazy, zwigzane pochodzeniem, np.
dom, domek, domowy.

Zdanie zloZzone — sklada si¢ z zdan pojedynczych.

Zdanie réwnorzednie zloZome — zawiera zdania poje-

- dyncze réwnorzedne, np. Morze bylo wzburzone, a slatek
kolysat sig silnie.

Zdanie nieréwnorzednie zloZone — zawiera zdania po-
jedyncze nier6wnorzedne, a wigc np. jedno okreslane,
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a drugie okres$lajgce: Stafek kotysat sig silnie, poniewas
morze byto wzburzone.

Zdanie gléwne — zdanie pojedyricze, ktére w zdaniu nie-
réwnorzednem jest tylko okreslane, a nie jest dla innych
zdan okreslajgcem, np. Statek kolysat si¢ silnie, (ponie-
waz morze byto wzburzone).

Zdanie poboczne — kazde zdanie okreslajace w zdaniu

nieréwnorzednie ztozonem, np. (Statek kotysat sie silnie,)
Pponiewaz morze bylo wzburzone.

Zdanie celowe — zdanie okreslajgce, odnoszgce sie do celu
czynnosci, np. (Ojciec wystat chtopca do sklepu,) aby mu
kupil zapatki,

Zdanie czasowe — zdanie okreslajgce, odnoszgce sie do
Czasu czynnosci, np. (Jedrek Spiewat,) gdy szedt przez take.

Zdanie przyczynowe — zdanie okreslajace, odnoszgce sie

do przyczyny czynnosci, np. (Konary drzew poczynaty sie

uginac,) poniewaz zerwat sie silny wiatr,

Zdanie skutkowe — zdanie okreslajgce, odnoszgce sie do
skutku czynnos$ci, np. (Zerwat sig tak silny wiatr,) e ko-
nary drzew: poczely sie uginad.

Zdanie warunkowe — zdanie okreslajgce, odnoszgce sie

do warunku ezynnosci, np. Jezeli bedziesz sumiennie
pracowal, (dostaniesz zaplatg).

Znaczenie etymologiczne — wynika z jego pochodzenia,
np. wyraz kupiec znaczy ze wzgledu na pochodzenie od
kupié : cztowiek, ktsry kupuje.

Znaczenie realne — t. J. znaczenie, ktére sie nam odrazu
narzuca, bez wzgledu na budowe i pochodzenie wyrazu,
np. kupiec: ten, ktéry handluje.

Znaczenie podstawowe — t. j- znaczenie doslowne, w kté-
rem wyrazu sig¢ najczesciej uzywa, w przeciwstawieniu do
znaczenia przenosnego.

Znaczenie przenodne — t. ]- znaczenie wyrazu zastosowa-

nego w innej dziedzinie, niz sig go zwykle stosuje, np.
las spat. :
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